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Тема дисертації:
1. Теоретичні та методичні основи професійної підготовки технічних перекладачів у закладах вищої освіти

2. Theoretical and methodological bases of technical translators professional training in higher education
institutions

Реферат:
1. У дисертації вперше системно обгрунтовано теоретич ні та методичні основи підготовки технічних
перекладачів у закладах вищої освіти. Проаналізовано базові поняття дослідження; розкрито особливості
підготовки технічних перекладачів, що інтегрують технічні (інженерія) і лінгвистичні (мовні знання,
теоретичні та практичні навички технічного перекладу) напрями, які забезпечують якісну готовність
виконувати фахову перекладацьку діяльність. Обґрунтовано систему формування і розвитку перекладацької
діяльності технічних перекладачів як спеціально організованого процесу, що через взаємодію фахівця з
технічної інформацією на технічному, філологічному і практично-перекладацькому рівнях сприяє
становленню студента як творчого мовленнєвого дизайнера; викладено й обгрунтовано концепцію і модель



професійної підготовки технічних перекладачів у закладах вищої освіти; визначено критерії, показники та
рівні професійної компетентності технічних перекладачів; розроблено систему діагностики результатів
підготовки здобувачів вищої освіти. Виявлено та обгрунтовано організаційно-методичні умови формування
та методичний супровід професійної підготовки майбутніх технічних перекладачів у закладах вищої освіти.
Експериментальні дослідження якості продукту перекладу та професійной компетентності підтвержують
ефективність використання запропонованих методик тестування, доцільність їх практичного впровадження
у процесі професійної підготовки майбутних технічних перекладачів.

2. Theoretical and methodical basics for the formation of professional technical interpreters in universities are set
in the dissertation. The work analyzes the problems associated with the implementation of technical translators
traditional education and substantiates the need to create and implement a new education system aimed at
training highly qualified specialists who can navigate in modern society, information space, be competitive and
mobile. The work examines the development and formation of technical translators in the last century. The
author's contextual analysis of various sources made it possible to determine the ratio of understanding
“competence”, “competence” and “professional competence”. On the basis of the analysis, a generalized structure
of technical translator professional competence is proposed. It is a complex of functional competences in the
general scientific, professional, individual psychological and social relations spheres of translation activity. The
theoretical and methodological analysis of the study made it possible to determine the main functions of the
system for technical translation training specialists on a competent basis. These are educational and cognitive,
innovative and active, research and diagnostic and motivational functions.
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